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Vsechna prava vyhrazena.

Tento navod byl vytvoren s nejvys$si moznou péci. Vydavatel tohoto dokumentu ale nerui za Skody, které by mohly

vzniknout vinou chybéjicich &i netpinych uvedenych udajl. V pfipadé pravnich sporl je zavazna anglicka verze tohoto
navodu.
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1. Predmluva

Tento navod je rozdélen na dvé kapitoly:
Hl Cast pro uzivatele
W Cast pro instalatéra

l!!l Pred pouzitim si peclivé prectéte
tento navod.

- uzivatel -> Kapitola1a 2
- instalatér -> Kapitola1a 3

Tento navod poskytuje veskeré informace,
které potfebujete pro bezpeénou a optimalni
instalaci, uvedeni do provozu i adrzbu
zemniho vyméniku tepla ComfoFond-L Q (v
dalSim jen ,zafizeni“). Zafizeni je dale
neustale vyvijeno a vylepSovano. Proto je
mozné, Zze se VasSe zafizeni bude mirné liSit
od popist uvedenych v tomto navodu.

Tento navod byl vytvofen s nejvy$Si moznou
péci. Vydavatel tohoto dokumentu ale
neruci za Skody, které by mohly vzniknout
vinou chybéjicich €i neuplnych uvedenych
Udajl. V pfipadé pravnich sporl je zavazna
anglicka verze tohoto navodu.

Pouzité symboly:
V tomto navodu jsou pouzity nasledujici
symboly:

&~  Dulezita poznamka

A Nebezpeéi:

- Poskozeni zafizeni

- Snizeni vykonu zafizeni a
vétraciho systému nespravnym
pouzitim

A Nebezpeéi Grazu uzivatele nebo
instalatéra

Dotazy

Obratte se na svého dodavatele, pokud
mate dalSi dotazy nebo chcete objednat
novy navod €i nové filtry. Kontakt naleznete
na zadni strané tohoto navodu.

1.1 Bezpeénostni pokyny

Gratulujeme, stal jste se vlastnikem zemniho
vyméniku ComfoFond-L Q od firmy Zehnder.
Pfejeme Vam mnoho komfortu.

K ¢éemu slouzi toto zafizeni?

ComfoFond-L Q je solankovy zemni vymé&nik
tepla, ktery obsahuje kapalinu pfenasejici teplo.
ComfoFond-L Q ohfiva nebo ochlazuje venkovni
vzduch teplotou zeminy. Nésledné je tento
tepelné upraveny venkovni vzduch pfivadén
vétraci jednotkou do obydli.

Bezpecnostni pokyny

Dodrzujte bezpec€nostni pokyny popsané v tomto
navodu. NedodrZeni bezpecnostnich pokyni,
varovani, pfikazl a smérnic mize vést k Urazu
osob nebo poskozeni zafizeni.

B Zafizeni musi byt instalovano, pfipojeno,
Zprovoznéno a servisovano pouze
certifikovanym technikem, pokud neni v
tomto manualu v konkrétnim pfipadé
uvedeno jinak. Neodborna realizace mize
vést k poranéni osob nebo ke snizeni
vykonu vétraciho systému.

B Instalace podléha znalosti a dodrzovani
aktualnich stavebnich, bezpelnostnich a
instala¢nich pfedpisl pfisluSnych obci a
jinych Ufednich predpisi a smérnic,
platnych v misté pouzivani.

B Tento manual uchovavejte po celou dobu
Zivotnosti zfizeni v jeho blizkosti.

B Jakékoli upravy zafizeni i tohoto navodu
jsou zakazany.

B Solankovy okruh je pod stalym tlakem. Je-li
vyzadovana udrzba solankového okruhu,
musi byt tlak v okruhu snizen. K tomuto
pouZzijte plnici a vypoustéci ventil systému.

B Béhem udrzby musi byt zafizeni odpojeno od
elektrického napajeni. Napajeni je zavedeno
do rozhrani OptionBox. OptionBox i vétraci
jednotka musi byt vypojeny z elektrické
z4suvky.

1-CZ
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Funkce systému

Systém sestava z nékolika komponent:
Vétraci jednotka s rozvody vzduchu,
solankovy vyménik, solankovy okruh.

ComfoFond-L Q je Fizen vétracim systémem
ComfoAir Q, na ktery je napojen. Systém pracuje
pIné automaticky na zakladé nastavenych
teplotnich profil(i vétraci jednotky.

1.

Solankovy okruh
ComfoFond-L Q
ComfoAir Q

@ N

Solankovy okruh z pfisluSného materialu je
poloZen do pudy a napojen na ComfoFond-L Q.
Pfi nizkych venkovnich teplotach je teplota
venkovniho vzduchu zvySena nad zamrazovou
hladinu. Pfi vysokych venkovnich teplotach je
teplota venkovniho vzduchu sniZena na
pfijemnou hladinu. ComfoFond-L Q je navrzen
pro pouziti s komfortnimi vétracimi jednotkami
ComfoAir Q. Napajeni a fizeni obéhového
Cerpadla je zajisténo rozhranim Option Box.

V instalaénim navodu vétraci jednotky naleznete
zpusob nastaveni a zaregulovani optimalniho
vzduchového mnozstvi.

1.3 CE-Certifikace a zaruka

Zaruéni ustanoveni

Vyrobce zaru€uje zaruku pro dobu 24 mésict

po instalaci, pfiéemz tato zaruka plati maximalné
po dobu 30 mésicu od data vyroby.

Reklamace mohou byt podavany pouze ohledné
materialovych zavad a/nebo konstrukénich zavad,
které se objevi béhem zaruéni doby. V pfipadé
reklamace nesmi byt zafizeni demontovano bez
pfedchoziho pisemného svoleni vyrobce. Zaruka
kryje ndhradni dily pouze v tom pfipadé, ze byly
dodany vyrobcem a byly instalovany
certifikovanym technikem.

Zaruka ztraci platnost v téchto pripadech:

B Vyprsela zaruéni doba.

Zafizeni je uzivano bez filtru.

B V ramci zafizeni jsou uzivany dily, které
nebyly dodany vyrobcem.

B Instalace nebyla provedena v souladu s
platnymi pfedpisy a normami.

B Na zafizeni byly provedeny neschvalené
zmény Ci Upravy.

Odpovédnost

ComfoFond-L Q je vyvinut pro pouziti v
komfortnich vétracich systémech. Jakékoli jiné
pouziti je nepfipustné a mize vést k poSkozeni
ComfoFond-L Q nebo k Urazu osob, za které
nenese vyrobce zodpovédost.

Vyrobce neruci za Skody, které vznikly
nasledujicimi pFi¢inami:

B NedorzZeni pokynd v tomto navodu tykajicich
se bezpecnosti, ovladani a udrzby.

B Instalace komponent, které nebyly dodany
nebo pfedepsany vyrobcem. Zodpovédnost
za pouziti takovych dilG nese pIné instalaéni
pracovnik.

Likvidace

Likvidace zafizeni musi byt provedena v
souladu s ekologickymi zasadami. ZaFizeni
nelikvidujte spole¢né s ostatnim domacimi
odpady.

Informujte se o moznosti vraceni zafizeni
Vasemu dodavateli. Jestlize nebude mozné
vratit zafizeni Vasemu dodavateli, provérte
mistni pfedpisy ve véci moznosti recyklace
komponentua.



EG-Prohlaseni o shodé

Zehnder Group Nederland B.V.
Lingenstraat 2

NL - 8028 PM Zwolle

Tel.: +31 (0)38-4296911

Fax: +31 (0)38-4225694
Obchodni rejstfik Zwolle 05022293

EG-Prohlaseni o shodé
Nazev zafizeni: Zemni vymeénik tepla:

Odpovida smérnicim: Smérnice pro strojni zafizeni
Smeérnice pro nizké napéti

Smérnice pro elektromagnet k.

Smérnice tlakovych zafizeni

Zwolle, 30-09-2015
Zehnder Group Nederland B.V.

A.C. Veldhuijzen,
Leiter der F&E
Competence Center ComfoSystems

ComfoFond-L Q

(2006/42/EHS)
(2006/95/EHS)

(2004/108/EHS)
(97/23/EHS)
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Pokyny pro uzivatele

Udrzba

Nebude-li udrzba provadéna pravidelné,
poskozuje se tim dlouhodobé funkénost
vétraciho systému!

Udrzba a kontrola zafizeni musi byt provadéna
kazdoro¢né kvalifikovanym instalacnim
pracovnikem. Zehnder Vam doporucuje uzavfit
dohodu o servisu/udrzbé s k tomu kvalifikovanou
odbornou firmou. Nékteré tyto firmy nabizeji
kompletni servis, zahrnujici i servis, ktery jinak
provadi sam uzivatel.

Udrzba provadéna uzivatelem:

B Vyména filtru
Bl Kontrola tlaku v solankovém okruhu

V nasledujicich odstavcich jsou tyto €innosti
podrobné popsany.

Ujistéte se, ze je zafizeni béhem udrzby
odpojeno od sitového napajeni. Odpojeni
provedte vytazenim OptionBox a vétraci
jednotky ze zasuvky.

V normalnim provozu musi zUstat zastréka
vétraci jednotky ComfoAir Q a zafizeni
ComfoFond-L Q zapojena aby bylo mozné
zobrazovani hlaseni vymény filtrd nebo chybové
hlaseni.

Jakmile dojde k odpojeni sité, nebudou jiz
vétrané prostory nadale nucené vétrany. Tim
se mohou vyskytnout problémy s vihkosti a

plisni. Z tohoto dlivodu byste se méli vyhnout
dlouhodobému vypnuti jednotky ComfoAir Q!

Pozorné si pfeététe udrzbu zafizeni popsanou v
tomto navodu a udrzbu vétraci jednotky
ComfoAir Q. Navody jsou ke stazeni na
www.zehnder.cz

211

ComfoFond-L Q TR

Filtr

Interval vymény filtru zavisi na lokalité obydli a
zatizeni venkovniho prostfedi prachovymi
¢asticemi. Filtr by mél byt vyménén soucasné
pfi vyméneé filtrd vétraci jednotky.

A Filtr vyménujte minimalné
kazdych 6 mésicu!

1. Odpojte sitové napajeni Option Box a
jednotky ComfoAir Q.
2. Vytahnéte krytku filtru (A) z ComfoFond-L Q.

ComfoFond-L Q ST

3. Vytahnéte pouzity filtr (B) z ComfoFond-L Q.

4. Zasunte novy filir do ComfoFond-L Q.

Vratte zpét krytku filtru (A).

6. Zapojte OptionBox a jednotku ComfoAir Q
do napajeni.

o

= Pouzivejte pouze originalni filtry

dodavané vyrobcem.



2.1.2 Plnici tlak systému

&~ Tlak systému ComfoFond-L Q
kontrolujte alespon jednou roéné.

Tlak zkontrolujte na manometru zafizeni.

= Tlak miize byt proménlivy v zavislosti
na zménach teploty zeminy.

A Doporuéeny tlak je hodnota 1,5 bar.

Kontaktujte instalatéra je-li tlak pod 0,5 bar
nebo nad 2,5 bar.

1. Manometr
2. Odvzdusnovaci ventil
3. Pretlakovy ventil

2.2

Poruchy

ComfoFond-L Q neni vybaven pfimym
zobrazenim chybovych hlaSeni. Chybova
hlaSeni jsou zobrazovana na vétraci jednotce
ComfoAir Q. Popis chybovych hlaseni
naleznete v manualu vétraci jednotky.
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Informace pro instalatéra

Transport a rozbalovani
Postupujte pfi pfepravé a vybalovani

zafizeni opatrné.
Zajistéte ekologickou likvidaci obalu.

Kontrola kompletnosti dodavky

Pokud u dodaného vyrobku zjistite Skody
nebo nekompletnost dodavky, kontaktujte
neprodlené dodavatele. K rozsahu dodavky
patfi:

Hlavni souéasti se nachazeji uvniti zafizeni.
Pro kontrolu dodavky odsroubujte ¢elni kryt
ComfoFond-L Q.

ComfoFond-L Q TR:
B ComfoFond-L Q - zkontrolujte spravnost

typu dle typového Stitku

Filtr s krytkou filtru

Napojeni odvodu kondenzatu
Sténova montazni lista
Bezpecnostni sestava

Izolani obal bezpe&nostni sestavy
Navod pro uzivatele a instalatéra

ComfoFond-L Q ST:

ComfoFond-L Q - zkontrolujte spravnost typu
dle typového Stitku

Filtr s krytkou filtru

Napojeni odvodu kondenzatu
Sténova montazni konzole

2x ComfoPipe 180 koleno 90°
ComfoPipe natrubek 160
ComfoPipe natrubek 180

Spojovaci kovovy natrubek
Bezpeénostni sestava

Izolagni obal bezpe&nostni sestavy
Navod pro uzivatele a instalatéra

ComfoFond-L Q se vyrabi v téchto variantach:

Typ

ComfoFond-L Q L ST
ComfoFond-L QL TR

ComfoFond-L Q R ST
ComfoFond-L Q R TR

Vysvétlivky:

ComfoFond-L Q = Solankovy zemni vyménik
TR = Urcen pro jednotky ComfoAir Q TR

ST = Urcen pro jednotky ComfoAir Q ST

L = Ur€en pro jednotky ComfoAir Q s pfivodem/
odtahem interiérového vzduchu na levé strané
(ComfoFond-L Q se instaluje vpravo)

R = Urcen pro jednotky ComfoAir Q s pfivodem/
odtahem interiérového vzduchu na pravé
strané (ComfoFond-L Q se instaluje vlevo)



3.2 Stavebni pripravenost

a rozmeérovy nakres

Vhodné umisténi ComfoFond-L Q Ize posoudit
dle nasledujicich bodu:

B Instalace podléha znalosti a dodrzovani
aktualnich stavebnich, bezpe&nostnich a
instalaénich pfedpisl pfislusnych obci a

jinych Ufednich predpist a smérnic, platnych

v misté pouzivani.
Umisténi musi byt navrzeno tak, aby byl
B umoznén pfistup k napojeni vzduchovych
hrdel, solankového okruhu a provadéni
ukonu uadrzby.
ComfoFond-L Q musi byt instalovan v
B mistnosti s nezamrznou teplotou
(pfednostné uvnitf tepelné obalky domu).

Minimalni pfipustna teplota v misté instalace
nesmi byt nizSi nez 7°C. Vznikajici kondenzat

musi byt odvadén suchym sifonem do
kanalizaéniho systému domu.

@ Je-li to nutné, je tieba tepelné izolovat komponenty solankového
okruhu vedouci uvniti domu.

B zafizeni mdze byt provozovano pouze v

mistnostech s trvalou relativni vihkosti
vzduchu pod 60%. U mistnosti nesplfiujicich
toto kritérium miZze dochazet ke vzniku
plisni v konstrukci domu. Z pravidla vSak
tato hodnota neni v domech s fizenym
vétranim prekroCena. Misto instalace musi
splfiovat tyto poZzadavky:

- Napojeni rozvod( vzduchu.

- Sitové napajeni 230V.

- napojeni na kanaliza¢ni systém
pro odvod kondenzatu.

- Napojeni solankového okruhu.

Solankova kapalina nesmi v systému
zamrznout. Hrozi poSkozeni systému.



3.2.1 Rozmérovy nakres ComfoFond-L Q TR L s ComfoPipe Plus
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3.2.2 Rozmérovy nakres ComfoFond-L Q TR R s ComfoPipe Plus
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3.2.3 Rozmérovy nakres ComfoFond-L Q TR L s ComfoPipe
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3.2.4 Rozmérovy nakres ComfoFond-L Q TR R s ComfoPipe
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3.2.5

Rozmérovy nakres ComfoFond-L Q ST L s ComfoPipe
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Rozmérovy nakres ComfoFond-L Q ST R s ComfoPipe
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3.3 Instalace
3.3.1 Pripojeni vzduchovych hrdel

Pfi instalaci vzduchovych hrdel dodrzujte

nasledujici body:

B ComfoFond-L Q a jednotku ComfoAir Q
umistéte pfimo vedle sebe.

B ComfoFond-L Q a jednotku ComfoAir Q spojte
pouze dodavanymi komponenty.

B Prfivod venkovniho a odvod odvétravaného
vzduchu parotésné izolujte. Tim zamezite
kondenzaci na vnéjs$i strané hrdel.

B Vystup vzduchu z ComfoFond-L Q napojte na
hrdlo jednotky pro pfivod venkovniho
vzduchu.

- Vystup vzduchu ComfoFond-L Q TR
se nachazi nahofe na boc¢ni strané
ComfoFond-L Q.
- Vystup vzduchu ComfoFond-L Q ST se
nachazi na horni strané ComfoFond-L
Q.
B Venkovni vzduch napojte na vstup do
ComfoFond-L Q. Vstup venkovniho vzduchu
se nachazi dole na boc¢ni strané.

m m
napojem: napojeni
ComfoAir ComfoAir
] - =3
Venkovni
]] vzduch {[
T O

ComfoFond-L Q TR ComfoFond-L Q TR

Levy Pravy
napojeni napojeni
ComfoAir T T ComfoAir
7 — = L2
p 1
] L
Venkovni
H vzduch {[
o o e e
= O = O

ComfoFond-L Q ST
Pravy

ComfoFond-L Q ST
Levy

3.3.2

Instalace na sténu
ComfoFond-L Q instalujte na zed' s
minimalni tnosnosti 200 kg/m>.

Pfed zafizenim zajistéte volny manipulacni
prostor alespon 110 cm k provadéni servisni
cinnosti.

ComfoFond-L Q TR

636 305 350

877 (min)
250 (min) / 400 (doporuceno)
:\%‘
®

7
S ComfoPipe Plus
636 158 350
fi
p
o
DR
3
g
3|
~ T
gl o
B o .
N ' . ;
& €
£
8
& A

Bez ComfoPipe Plus

1. Montazni listu pfipevnéte vodorovné na zed.
Montazni liStu instalujte do stejné vysky
jako jako montazni listu ComfoAir Q TR.

2. Zaveéste ComfoFond-L Q na montazni liStu.
3. Otocéte vzduchové hrdlo (venkovni vzduch)
jednotky Comfoair Q TR a propojte ho s

hrdlem ComfoFond Q.

A. Vzduchové hrdlo - venkovni vzduch

4. Nainstalujte odvod kondenzatu na spodni
stranu ComfoFond-L Q dle kapitoly
“Pfipojeni odvodu kondenzatu”.

5. Propojte solankovy okruh s ComfoFond-L
Q dle kapitoly “Pfipojeni solankového
okruhu”.

1-Cz
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Napojte oba kabely z ComfoFond-L Q

na Option Box jednotky ComfoAir Q

TR. ZpuUsob pfipojeni je popsan v montaznim
navodu pro Option Box a vétraci jednotku
ComfoAir Q TR.

ComfoFond-L Q ST

1.

4.

637 116 350
H 1=

7 7

Montézni listu pfipevnéte vodorovné na
zed. Montéazni liStu instalujte do stejné
vySky jako montazni liStu ComfoAir Q ST.
Zavéste ComfoFond-L Q na montazni
liStu.

Umistéte spojovaci natrubek/spojku 160
(A) na hrdlo venkovniho vzduchu jednotky
ComfoAir Q ST.

250 (min) / 400 (doporuceno)

1054 (min)

Spojkou ComfoPipe 160 propojte
ComfoFond-L Q na vzduchové hrdlo
ComfoAir Q 350 ST (tato verze
jednotky se do CR/SR nedodava)
Kovovym spojovacim natrubkem
propojte ComfoFond-L Qs
jednotkou ComfoAir Q 450/600

Spojte kolena ComfoPipe (B).

Kovovy spojovaci natrubek
Spojka z EPP

Nainstalujte odvod kondenzatu na spodni
stranu ComfoFond-L Q dle kapitoly
“Pfipojeni odvodu kondenzatu”.

Propojte solankovy okruh s ComfoFond-L
Q dle kapitoly “Pfipojeni solankového
okruhu”.

Napojte oba kabely z ComfoFond-L
Q na Option Box jednotky ComfoAir
Q ST. ZpUsob pfipojeni je popsan v
montaznim navodu pro Option Box
a vétraci jednotku ComfoAir Q ST.

3.3.3 Pripojeni odvodu kondenzatu

Pfi instalaci odvodu kondenzatu dodrzujte

nasledujici body:

W Vznikajici kondenzat musi byt odvadén
dle nafizeni EN 12056 a 1946-6 do
kanaliza¢ni sité.

W Odvod kondenzatu musi byt proveden
suchym sifonem v nezamrzném prostredi.
W Odvod kondenzatu musi byt k zafizeni
upevnén vzduchotésné.

W Vétraci jednotka a ComfoFond-L Q nesmi
byt napojeny bez suchého sifonu na
kanaliza¢ni sit napfimo

Odvod kondenzatu (dle EN 12056) muze
byt napojen volnym odtokem (napf.
trychtyrovy sifon s min. hladinou 40mm) na
kanalizaéni sit. PFimé napojeni bez sifonu
neni mozné!

S

60 min.

60 min.

ComfoFond-L Q TR



Potrubi zemniho kolektoru mize byt ulozeno

meandrovité nebo spiralovité vedle sebe s
e g |} minimalnim rozestupem 0,6 m a s odstupem
min. 1,0m od vodovodniho vedeni bez
prekFizeni. Plocha s kolektorem nesmi byt
zastavéna nebo jinak zaizolovana.

Nainstalujte bezpe&nostni sestavu (C) na
horni napojeni ComfoFond-L Q (solanka-

. & Z@ vystup) nebo na jiném vhodném misté
i ) okruhu. Bezpeclnostni sestavu nainstalujte
J *ﬁ pomoci T-kusu v nejvy$Sim bodé

solankového okruhu.

60 min.
60 min,

ComfoFond-L Q ST

3.3.4 Pripojeni solankového okruhu
VSechny komponenty solankového okruhu
parotésné a tepelné izolujte. Zabranite tak
kondenzaci vzdusné vihkosti na povrchu
komponentu.

ComfoFond-L Q se napojuje na zemni kolektor,
ktery prejima teplotu zeminy a pfedava ji pfes
ComfoFond-L Q pfivadénému vzduchu. Zemni
kolektor tvofi potrubi z materialu PE. Délka
solankového okruhu zavisi na lokalnich
podminkéach: typu zeminy, hladiné podzemni
vody. Je-li potrubi uloZzeno do vrstvy s
podzemni vodou, zvySuje se uc€innost pfedavani
tepelné energie.

Zemni kolektor se uklada z pravidla v hloubce
od 1,2 do 1,6 m. Kolektor nesmi byt ulozen pod
izolovanou nebo zastavénou oblasti.

Pfi vypoctu délky potrubi se zapocitava pouze
délka, ktera je ulozena do zeminy. Délka
potrubi v budové nebo prostupech nema na
zvysSeni efektivity zadny vliv.

V technickém listu jsou popsany razné
délky kolektoru v zavislosti na typu zeminy.
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3.3.5 Elektrické pripojeni Teplotni &idlo se napojuje na svorky "Tge" a

ComfoFond-L Q je fizen jednotkou ComfoAir Q "GND". Cidlo m& ochranu proti pfepdlovani.
a napajen rozhranim OptionBox. Teplotni ¢idlo Obéhové Cerpadlo se napojuje na napajeci
a obéhové Cerpadlo jsou napojeny na svorkovnici Option Box.

OptionBox.

BS

GND

PIE

GND

Tch

GND

ERR

Teplotni ¢idlo ERR

Tah

GND

12v

010

GND

12v

010

GND

12v

Ab

Aa

GND

) O L 230V
Obéhové éerpadlo O O [N Vvave
ComfoFond-L Q 0O —
(230V/50Hz) el O
N\
_éa L 230V
) L ©
= O O N Valve
- NLO
—_/J Sitové napajeni o |PE CH
PE O
&7 230V, AC, 50HZ
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3.4 Uvedeni do provozu

3.4.1 PInéni solankového okruhu

Je-li ComfoFond-L Q v normalnim provozu, jsou
kohouty V2 a V4 otevfeny a plnici ventily V1 a
V3 uzavfieny. ComfoFond-L se pini ventily V1 a
V3. Kohout je otevieny, je-li rukojet ve sméru
trubky. Kohout je uzavfeny, je-li rukojet napfic
smeéru trubky.

V1. DN 20 plnici ventil

V2. Kulovy kohout

V3. DN 20 plnici ventil

V4. Kulovy kohout integrovany

do pfipojovaciho Sroubeni

@ 180mm vstup vzduchu

DN 20 Vstup solanky

Manometr

DN 20 vystup solanky
Odvzdus$novaci ventil

Vzduchovy filtr

Vystup vzduchu z ComfoFond-L Q
ComfoFond-L Q TR: @ 160mm z boku

No ok wdh =

ComfoFond-L Q ST: @ 180mm na horni strané

8. Obeéhové (solankové) Cerpadlo

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Expanzni nadoba

Vyndavaci vzduchova pifepézka

Teplotni ¢idlo

Spodni odtokovy plech

Horni odtokovy plech

Vyménik tepla

Odvod kondenzatu 1 % s 32mm adaptérem
Vyvod kabelaze

Vnitfni odtok

Pretlakovy ventil

Pokyny k plnéni
Pfi pIlnéni systému postupujte nasledovné:

1.

ISAE I

10.
11.
12.

Odpojte Option Box a jednotku ComfoAir
Q od napajeni.

Vytahnéte krytku filtru z ComfoFond-L Q.
Uvolnéte €elni kryt, pfichyceny 6 Srouby.
Sundejte ¢eni kryt ComfoFond-L Q.
Zkontrolujte pfedtlakovani expanzni
nadoby. V nenatlakovaném systému musi
mit tlak 0,5 bar.

Napojte externi proplachovaci ¢erpadlo na
plnici v entil V3.

Napojte vypoustéci hadici na plnici ventil
V1.

Volny konec vypoustéci hadice nasmérujte
do zachytavaci nadoby. Doporu€ujeme
proplach otevienym okruhem.

Otevfete plnici ventily V1 a V3.

Uzavfete kohout V2.

Uzavrete klapku odvzdusnovaciho ventilu.
Solankovy okruh pomalu proplachujte tak
dlouho, dokud se budou tvofit vzduchové
bubliny ve sbérné nadobé&. Doporucujeme
alespon 10 minut.

&~ Systém pliite pfipravenou solankovou smési.
Pouzijte smés na bazi ethylenglykolu v nezamrzné
koncentraci. Tato koncentrace se miuze lisit dle
klimatickych podminek mista instalace. V
urcitych regionech muize byt pouzita pouze
schvalena specialni nemrznouci kapalina. BIZSi
informaci o povolené nemrznouci kapaliné ziskate
na mistnim stavebnim aradu.
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13. Uzavfete plnici ventil V1.

14. Oteviete kohout V2.

15. Zvyste tlak v zafizeni na 1,5 bar. K tomuto
pouzijte plnici hadici pfipojenou k plnicimu
ventilu V3 a tlakové Cerpadlo.

16. V pribéhu plnéni kontrolujte tlak v systému.

Pinte tak dlouho, dokud nedosahnete
pozadovaného tlaku.

17. Uzavfete plnici ventil V3 a odpojte plnici
hadici.

18. Nastavte vykon obéhového €erpadila.

Informace k nastaveni neleznete v kapitole

.Nastaveni ob&éhového Cerpadla“.

19. Uzaviete ComfoFond-L (od bodu 4 k bodu 1).

C&= Na konci tohoto navodu naleznete protokol o
zprovoznéni, do kterého zaznamenejte vSechny
nastavené parametry.

3.4.2 Nastaveni obéhového ¢erpadla

A

Cz-16

V ComfoFond-L Q je udrzovan
provoz v konstantnim tlaku.

Proménlivy tlak

Konstantni tlak

Pro optimalni funkci ComfoFond-L Q musi byt

spravné nastaveno obé&hové &erpadlo.

Nastaveni ¢erpadla zavisi na typu vétraci

jednotky ComfoAir Q:

B U ComfoAir Q 350 je pozadovan pritok
obéhovym &erpadlem 6-8 | za minutu.

B U ComfoAir Q 450/600 je poZadovan
pratok obéhovym &erpadlemn 8-10 | za
minutu.

Nastaveni ¢erpadla zavisi na:

B Celkové délce zemniho kolektoru

B Vnitfnim praméru zemniho kolektoru
B Slozeni solankové kapaliny

Bl Teploté solankové kapaliny

C&™ V technickém listu ComfoFond-L Q jsou
vypsany trvalé hodnoty nastaveni obéhového
c¢erpadla.

£& Na konci tohoto navodu naleznete protokol o
zprovoznéni, do kterého zaznamenejte vSechny
nastavené parametry.

3.4.3

3.4.4

Nastaveni ComfoFond-L Q na
ComfoAir Q

ComfoFond-L Q je vétraci jednotkou

rozpoznan automaticky. ComfoFond-L Q neni
potfeba vétraci jednotce definovat.

Nastaveni fidici teploty

Vétraci jednotka zapina a vypina ob&hové
Cerpadlo ComfoFond-L Q. Uzivatel mGze
nastavit teplotni profil na vétraci jednotce dle
potfeby. Zpusob nastaveni teplotniho profilu
naleznete v navodu pro uzivatele pfislusné
vétraci jednotky.



3.5 Udrzba

A

Servis/udrzbu zarizeni provadéjte v
predepsanych intervalech. Nerespektovani
této zasady vede ke snizeni vykonu
vétraciho systému.

Prohlidka ComfoFond-L Q musi byt provadéna
jednou ro¢né certifikovanym pracovnikem.
Zehnder Vam doporucuje uzavfit dohodu o
servisu/udrzbé s k tomu kvalifikovanou odbornou
firmou. Nékteré tyto firmy nabizeji kompletni
servis, zahrnujici i servis, ktery jinak provadi sam
uzivatel.

Nasledujici ukony udrzby mohou byt provadény
uZivatelem:

B Vyména filtru
Bl Kontrola tlaku v solankovém okruhu

Nasledujici ukony smi provadét pouze
cetifikovany pracovnik:

B Cisténi odvodu kondenzatu
Prohlidka solankového okruhu
Cisténi vnitfniho odtoku

Prohlidka a ¢isténi téla ComfoFond-L Q
Prohlidka a &isténi vyméniku tepla
ComfoFond-L Q

Kontrola obéhového Eerpadla
Kontrola expanzni nddoby

Kontrola plnicich ventil(

Kontrola manometru

Kontrola odvzdu$niovaciho ventilu

V nasledujicich odstavcich jsou podrobné
popsany ukony udrzby.

Ujistéte se, ze je ComfoFond-L Q béhem
udrzby odpojen od sitového napajeni.
Odpojte sitové napajeni rozhrani Option
Box a vétraci jednotky ComfoAir Q.

Na konci tohoto navodu naleznete protokol
o udrzbé, do kterého uved'te vSechny
provedené ukony.

3.5.1 Vymeéna filtru

Interval vymény filtru zavisi na lokalité obydli a
zatiZzeni venkovniho prostfedi prachovymi
Casticemi. Filtr by mél byt vyménén soucasné pfi
vyméné filtrl vétraci jednotky.

A

Filtr vyménujte minimalné kazdych 6
mésicu!

1. Odpojte Option Box a ComfoAir Q od
sitového napajeni.
2. Vytahnéte krytku filtru (A) z ComfoFond-L Q.

ComfoFond-L Q TR ComfoFond-L Q ST

3. Pouzity filtr (B) vytahnéte z ComfoFond-L Q.

4. Zasunte novy filtr do ComfoFond-L Q.

Krytku filtru (A) zasurite zpét.

6. Zapojte Option Box a ComfoAir Q do
sitového napajeni.

o

L& Pouzivejte pouze originalni filtry dodavané

vyrobcem.

3.5.2 Cisténi sifonu

L&~ 0dvod kondenzatu kontrolujte alespon

jednou ro¢né.

1.  Odpojte Option Box a ComfoAir Q od
sitového napajeni.

2. Odpojte odvod kondenzatu.

3. Provedte nasledujici kontrolu:

B Zkontrolujte, zda mize kondenzat volné
odtékat - do odtoku ComfoFond-L Q
nalijte trochu vody

B Vycistéte svody kondenzatu

4. Pfipojte zpét odvod kondenzatu.
5. Zapojte Option Box a ComfoAir Q do
sitového napajeni.
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3.5.3 Kontrola solankového okruhu
C@DSolankovy okruh kontrolujte alespon jednou ro¢né.

Na manometru zkontrolujte tlak v systému. Je-li to nutné,
doplrite systém odpovidajici solankovou kapalinou.

ATIak v solankovém okruhu musi byt mezi 0,5 a 2,5 bar.
Doporuceny tlak je cca 1,5 bar.

Nezapominejte, ze je solankovy okruh pod trvalym
tlakem!

Pokyny k pInéni:
Systém plrite dle nasledujicich instrukci:

1. Odpojte Option Box a ComfoAir Q od

sitového napajeni.

Povolte ¢elni kryt (6 Sroubl).

Sejméte Celni kryt ComfoFond-L Q.

Pfipojte plnici hadici na plnici ventil V3.

Otevrete plnici ventil V3.

Zméfte koncentraci glykolu pomoci

refraktometru.

- Je-li to nutné, doplite systém
pfipravenou solankovou smési. Pokyny
k pInéni naleznete v kapitole ‘Pinéni
solankového okruhu’.

7. Zvyste tlak v zafizeni na 1,5 bar. K tomuto
pouzijte plnici hadici na ventilu V3 a tlakové
Cerpadlo.

8. Uzavrete plnici ventil V3 a odpojte plnici
hadici.

9. Nainstalujte zpét v8echny dily v opacném
pofadi a zapojte Option Box a vétraci
jednotku ComfoAir Q do sitového napajeni.

o gk wdN

3.5.4 Cisténi vnitiniho odtoku

&= Vnitini odtok ComfoFond-L Q kontrolujte
alespoii jednou roéné.

1. Sejméte Celni kryt ComfoFond-L Q, dle
postupu popsaného v kapitole ‘Kontrola
solankového okruhu’.

2. Provedte nasledujici kontroly:

Cz-18

3.5.5

A

3.5.6

B Zkontrolujte, zda je odtok volny - nalijte
do ného trochu vody.
B Vycistété svody kondenzatu.

Vnitini odtok je odnimatelny dil. K jeho
vyjmuti nepouzivejte nepfimerenou silu.

3. Nainstalujte zpét vSechny dily v opacném
pofadi a zapojte Option Box a vétraci
jednotku ComfoAir Q do sitového napajeni.

Udrzba téla ComfoFond-L Q

Télo vyméniku ComfoFond-L kontrolujte
alespon jednou ro¢né.

1. Sejméte Celni kryt ComfoFond-L Q, dle
postupu popsaného v kapitole ‘Kontrola
solankového okruhu’

2. Provedte nasledujici kontroly:

B Zkontrolujte tésnost a pfipadna
poskozeni.

B Zkotrolujte vnéjsi a vnitfni ¢asti plasté
zafizeni.

B Zkontrolujte svody a odtok
kondenzatu.

Pfipadnou korozi a jina poskozeni
neprodlené odstrante.

3. Nainstalujte zpét vSechny dily v opacném
pofadi a zapojte Option Box a vétraci
jednotku ComfoAir Q do sitového
napajeni.

Udrzba vyméniku ComfoFond-L Q

Vyménik ComfoFond-L kontrolujte
alespon jednou ro¢né.

1. Sejméte ¢elni kryt ComfoFond-L Q, dle
postupu popsaného v kapitole ‘Kontrola
solankového okruhu’

2. Zkontrolujte lamely vyméniku, stav
zneciSténi a pfipadna poskozeni.

B Lamely rovhomérné srovnejte.



B Vyménik oplachnéte vlaznou
vodou bez pfimési Cisticiho
prostfedku.
A Nepouzivejte agresivni €istici prostiedky
nebo rozpoustédia.

3. Nainstalujte zpét v8echny dily v opacném
pofadi a zapojte Option Box a vétraci
jednotku ComfoAir Q do sitového
napajeni.

3.5.7 Vyména solankového €erpadla

Udrzbu elektrickych zafizeni smi provadé
&  Udrzbu elektrickych dét
pouze certifikovany pracovnik.

Solankové Cerpadlo vymérite dle navodu pro
vyménu Cerpadla. DodrZujte bezpecénostni
pfedpisy.

3.5.8 Vyména expanzni nadoby
Expanzni nadobu vymérite dle navodu pro
vymeénu expanzni nadoby. Zafizeni je nutné
znovu uvést do provozu - odvzdusnit a
natlakovat.

3.5.9 Vyména plniciho ventilu

1. Sundejte €elni kryt ComfoFond-L Q, dle
postupu popsaného v kapitole ‘Kontrola
solankového okruhu’

2. Uzavfete kulovy kohout V4.

3. Pripojte odtokovou hadici na plnici ventil
V1 nebo V3.

4. Pomalu oteviete zvoleny plnici ventil a
snizte zcela tlak v systému.

5.  Vymeénte plnici ventil.

A Vnitini odtok je odnimatelny dil. K jeho
vyjmuti nepouzivejte nepfimerenou silu.

6. Naplrite systém na tlak 1,5 bar dle
postupu popsaného v kapitole 'Kontrola
solankového okruhu’.

7. Nainstalujte zpét vSechny dily v opaéném
pofadi a zapojte Option Box a vétraci
jednotku ComfoAir Q do sitového
napajeni.

3.5.10 Vyména bezpeénostni sestavy

1.

Sejméte Celni kryt ComfoFond-L Q, dle
postupu popsaného v kapitole ‘Kontrola
solankového okruhu’.

Uzaviete kohout V2 a kulovy kohout V4.
Pfipojte odtokovou hadici na plnici ventil
V1.

Pomalu otevfiete plnici ventil V1 a snizte
zcela tlak v systému.

Vymérite bezpec€nostni sestavu.

Naplite systém na tlak 1,5 bar dle
postupu popsaného v kapitole 'Kontrola
solankového okruhu’.

Nainstalujte zpét vSechny dily v opaéném
porfadi a zapojte Option Box a vétraci
jednotku ComfoAir Q do sitového
napajeni.
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3.6 Poruchy

Cerpadlo nepracuje

PFilis vysoka teplota v Iété

Zadny chladici nebo
predehfivaci vykon

Zadny nebo slaby pFivod
vzduchu

ZvySena hlu¢nost
(piskavy zvuk)

Na vnéjsich plochach
vznika kondenzat

3.7

STATUS zemniho vyméniku na ovladaci vétraci
jednotky je AUS(off). (s. MENU > STATUS >
DETAILS > ERDWARME-TAUSCHER >
STATUS)

STATUS zemniho vyméniku na ovladaci vétraci
jednotky je EIN(on).(s. MENU > STATUS >
DETAILS > ERDWARME-TAUSCHER >
STATUS)

STATUS zemniho vyméniku na ovladaci vétraci
jednotky je AUS(off). (s. MENU > STATUS >
DETAILS > ERDWARME-TAUSCHER >
STATUS)

STATUS zemniho vyméniku na ovladaci vétraci
jednotky je EIN(on).(s. MENU > STATUS >
DETAILS > ERDWARME-TAUSCHER >
STATUS)

Ucpany filtr
Znegistény vyménik

Vzduchova netésnost

Zkontrolujte na jednotce ComfoAir Q namérenou
teplotu venkovniho vzduchu a nastaveni teplotniho
profilu.

Zkontrolujte nastaveni obéhového €erpadla, kabelaz a
svorkovnice Option Box jednotky ComfoAir Q.

Je-li konektor €erpadla v Option Box napajen, ¢erpadlo je vadné.

Snizte nastavenou teplotu teplotniho profilu.

Zkontrolujte tlak systému a nastaveni
obéhového ¢erpadla.

Vyménte filtr.
Vycistéte vyménik.

Utésnéte vzduchové netésnosti.

Ucpany odvod kondenzatu Vycgistéte oba odvody kondenzatu (horni i spodni v

ComfoFond-L Q).

Kondenzat na potrubi a/nebo na I1zolujte pFipojky a trubky.

solankovych a vzduchovych rozvodech

Misto instalace neni chranéno proti mrazu ComfoFond-L Q nebyl nainstalovan dle pokynt k instalaci.
I1zolujte mistnost, ve které je ComfoFond-L Q instalovan

nebo ho pfemistéte do zateplené mistnosti.

Snizte vihkost vétranim mistnosti. Zastava-li vzdusna
vlhkost vysoka, pfemistéte ComfoFond-L Q do mistnosti
s niz8i vlhkosti nebo izolujte misto, kde vznika
kondenzace.

Vysoka vzdudna vihkost v misté instalace

Technicka specifikace

Elektrické udaje

Maximalni spotfeba proudu

Nominalni spotfeba proudu
W ComfoAir Q 350
W ComfoAir Q 4502
H ComfoAir Q 6002

Maximalni spotfeba energie

Nominalni spotfeba energie
W ComfoAir Q 350'
W ComfoAir Q 4502
W ComfoAir Q 6002

Sitové napajeni

0,58A

0,12A
0,19A
0,19A

70W

1w
19W
19w

220/230V AC, 50/60Hz, 1 faze

Pripojky - hrdla

Vstup vzduchu

Vystup vzduchu
B ComfoFond-L Q TR
B ComfoFond-L Q ST

Pozadovany tlak solanky

Obsah solanky v ComfoFond-

Prutok solanky

B max 350 mé/h
W max 450 m®/h
B max 600 m%/h

Pfedtlak expanzni nadoby
Slozeni solanky

Pfipojky solanky

Pfipojky bezpetnostni sestavy

Maximalni transportni vySka obéhového ¢erpadla (sloupec kapaliny)

Napojeni odvodu kondenzatu

Cz-20

180mm

160mm
180mm

1,5bar

LQ +/- 21

6-81/min.
8-101/min.
8-101/min.

0,5bar

30%-50% nemrznouci na bazi ethylenglykolu
DN 20 vnéjsi zavit

DN 25 vnitfni zavit

m

11/4 palcl - vnéjsi zavit s adaptérem 32 mm



Vseobecné udaje

Tfida ochrany IP44
Energeticka tfida ob&éhového cerpadla A

Hmotnost

W ComfoFond-L Q TR 46kg

M ComfoFond-L Q ST 47kg

Rozmér téla (d x § x v) 476x551x760mm
Pracovni rozsah - teplota venkovniho vzduchu -22°C do 45°C
Barva RAL7045

1 Zemni kolektor: 100m, 25/20,4mm, 6l/min
2 Zemni kolektor: 100m, 25/20,4mm, 8//min

3.7.1 Koncentrace nemrznouci solankové kapaliny
A Vyssi koncentrace ethylenglykolu muize

Priklady koncentrace ethylenglykolové smési vést ke sniZeni pratoku na zakladé
Maximalni venkovni teplota [°C] Koncentrace [%] viskozity smési. Koncentrace nad 50 %

-15 35 muze systém nenavratné poskodit.

-20 40 Zohlednéte parametry solankové smési
-25 45 uvadéné vyrobcem.

-30 50

3.7.2 Priklad dimenzovani zemniho kolektoru a nastaveni obéhového ¢erpadia

ComfoAir Q 350

Typ zeminy Délka kolektoru [m] St. vykonu cerpadla Pramér hadice [mm] Obsah solankové kapaliny [L]

Pisek suchy 110 3 DN 32 /40 x 3,7

Pisek vihky 70 3 DN 25/32x2,9 40
Stérk suchy 90 3 DN 25/32x2,9 50
Stérk vihky 70 3 DN 25/32x2,9 40
Jil suchy 80 3 DN 25/32x2,9 40
Jil vihky 70 4 DN 20/25x2,3 40
Hlina sucha 70 4 DN 20/25x 2,3 40
Hlina vihka 60 4 DN 20/25x 2,3 30

ComfoAir Q 450
Pisek suchy 2x80 3 DN 32/40x2,3 160
Pisek vlhky 100 3 DN 32/40x2,3 100
Stérk suchy 120 3 DN 32/40x2,3 120
Stérk vihky 100 3 DN 25/32x2,9 50
Jil suchy 110 3 DN 32/40x2,3 110
Jil vihky 100 3 DN 25/32x2,9 50
Hlina sucha 110 3 DN 25/32x 2,9 60
Hlina vihka 90 3 DN 25/32x2,9 50
ComfoAir Q 600

Pisek suchy 2x90 3 DN 32/40x2,3 180
Pisek vlhky 110 3 DN 32/40x2,3 110
Stérk suchy 130 3 DN 32/40x2,3 130
Stérk vihky 110 3 DN 25/32x2,9 60
Jil suchy 120 3 DN 32/40x2,3 120
Jil vihky 110 3 DN 25/32x2,9 60
Hlina sucha 120 3 DN 25/32x 2,9 60
Hlina vihka 100 3 DN 25/32x2,9 50
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3.7.3 Graf tlakové ztraty na vzduchovém hrdle
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ComfoFond-L Q Filtr = G4; ComfoAir Q Filtr = bez filtru
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3.74 Charakteristika ¢erpadla
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3.7.5 Nahradni dily

(2]

AW N =

ull _
R— @ @ ]
® ©
| \
3)
© ©
= =

Filtr G4
Obéhové cerpadlo
Expanzni nadoba

Krytka filtru s t&ésnénim

40001373
18514596
18514598
40001378

400100066
400600080
400600082
400600087
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CzZ-24

Protokol o zprovoznéni

Datum:
Navod k obsluze predan
Objednatel

Montazni firma

Zemni kolektor

Mnozstvi kapaliny
Zvoleny Glykol (%)

Méfeny Glykol (%)

Ulozeni kolektoru

ANO - NE*

Adresa

Mé&sto

Typ domu
ComfoFond-L Q-Typ*

*nehodici se Skrtnéte.

Nastaveni Cerpadla
@ potrubi

Délka potrubi

TR/ST

Levy / Pravy




II. Udrzba

__
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